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»~Kultury rozwijaja sie tylko wtedy,
gdy wzajemnie sie wzbogacaja”
Rozmowa z LEONEM TARASEWICZEM

EON TARASEWICZ - jeden z najbardziej intrygujacych malarzy wspotczesnych. Urodzony w 1957 roku

w Walitach na Podlasiu. Studiowat w warszawskiej Akademii Sztuk Pieknych; dyplom otrzymat w pra-
cowni Tadeusza Dominika w roku 1984. Od roku 1996 w tejze Akademii prowadzi GoScinng Pracownie
Malarstwa. Od chwili debiutu jest wyrazista postacia zycia artystycznego, chociaz za gtowny punkt na
mapie $wiata uznaje rodzinne biatostockie Wality. Podkresla biatoruskie korzenie, identyfikuje sie z za-
mieszkujaca tamte tereny mniejszoscig biatoruska w Polsce. Wielokrotnie wypowiadat sie publicznie
0 sprawach tejze mniejszosci. Sprzyja inicjatywom majacym na celu ozywienie biatoruskiej kultury. W roku
1999 nie przyjat Nagrody Artystycznej Prezydenta Biategostoku - w protescie wobec prowadzonej przez
tamtejsze wiadze polityki podsycajacej, jego zdaniem, spory miedzy ludnoscig biatoruska i polska®.

Zacznijmy moze od tozsamosci. Z jaka narodowoscia
Pan sie identyfikuje?

Jestem Biatorusinem i obywatelem Polski - w tej chwili,
bo na Biatoruszczyznie caty czas zmieniano nam paszporty
i kazda kolejna wiadza kazata kochac ojczyzne, by¢ patrio-
tg i mowi¢ w innym jezyku. W 1945 roku byt to jezyk polski,
w latach 1942-1945 - niemiecki, w 1939-1942 - rosyjski,
w dwudziestoleciu miedzywojennym polski, a wczesnigj
znowu rosyjski. Bylismy obywatelami Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego, dopdki po powstaniu go nie zlikwidowano. Nie
wychodzac z domu, mieszkancy przenosili sie do wojewddz-
twa trockiego. Teraz mieszkam w podlaskim, ktore mato ma
z Podlasia, bo w trakcie Unii Lubelskiej wtasnie wojewddz-
twa podlaskie i wotynskie weszty do Korony. Nie wiem, co
przyniesie czas, jakie moga by¢ jeszcze panstwa, jakie
wojewodztwa.

A w jakich jezykach Pan mowi?

Pierwszy zachodni jezyk, jakiego sie nauczytem, to byt
polski w szkole. W domu rozmawialismy po biatorusku i byt
on jezykiem czynnym. Réwniez Polacy w latach 60. roz-
mawiali po biatorusku. Chyba najwiekszy wptyw na to, ze
w kazdym domu zaczeto moéwic¢ po polsku, miata telewizja.
Jezyk ten stat sie potrzebnym narzedziem porozumienia.
Zwykle jednak, kiedy spotykam sie z Ukraincami, to mo-
wie po biatorusku, a oni po ukrainsku i sie rozumiemy. Jak
bardzo chce, to rozmawiam po ukrainsku. Czasami zartu-
jemy, ze to jezyk okupantow. Dla mnie oczywiscie nie jest,
nie jest nim tez jezyk rosyjski, w ktorym teraz najczesciej
rozmawiam w Niemczech z emigrantami z Kaukazu, bo oni
hodujg ptaki, ktdre uwielbiam. Jezykiem czynnym i narze-
dziem do porozumiewania sie w Europie jest jezyk angiel-
ski. Niemiecki tylko rozumiem. Bylismy uczeni nienawisci do
niemieckiego, ale teraz ten jezyk nie brzmi dla mnie wca-
le wrogo, jest bardzo fajnym jezykiem. Osobiscie jednak
mam do czynienia z niemieckim z zachodniej czesci, a nie
NRD-owskim, robotniczym.

Czuje sie Pan troche kosmopolita?

To méwienie o kosmopolityzmie... Nie wiadomo, jak odpo-
wiadac na takie pytanie, bo z jednej strony ludzie méwig o ko-
smopolityzmie w pozytywnym kontekscie bycia obywatelem
Europy, $wiata, ale inni traktujg kosmopolityzm jako rzecz
negatywna. Ja wybratbym s$rodek. Najlepiej bytoby by¢ cze-
Scig kultury, w ktdrej sie jest, i dzieli¢ sie nig z innymi, bo kul-
tury rozwijaja sie tylko wtedy, gdy wzajemnie sie wzbogacaja.

A co Pan mysli o Bialymstoku, to chyba najbardziej
wielokulturowe miasto w Polsce? Czy moze Pan po-
rownac Bialystok do jakiegos$ innego miasta wielokul-
turowego, w ktorym Pan byt, moze do Nowego Jorku?

Ludzie z Biategostoku sg w Nowym Jorku, wiele w Nowym
Jorku jest 0sdb pochodzacych z tego wiasnie miasta, nawet
wychodzi ich gazeta. Jezeli zas mowi¢ o wielokulturowym
Biatymstoku, to byt on takim tylko do wojny, ale nie dzisiaj.
Dzisiaj to miasto, w ktérym Scierajq sie dwie kultury: wiej-
ska i robotnicza. Dopiero w tej chwili rosnie czwarte poko-
lenie mieszkancow, ktdore, jak mozna sadzi¢, zacznie byc
kulturotwdrcze. W Biatymstoku jest tez cze$¢ emigrantow,
ktorzy przyjechali ze Wschodu albo uciekli przed wojna. Daje
to konglomerat, ktory ma elementy miejskie, ale tworzo-
ne wyfacznie przez panstwo. Jest teatr, ale panstwowy, jest
galeria, ale tez panstwowa. Biatystok dotychczas zrodzit
bardzo niewielu artystéw, co $wiadczy chyba o tym, jakim
jest miastem. Podczas promocji Podlasia w Warszawie byto
widac, ze do atrakcyjnosci regionu najbardziej trzeba przeko-
nywac ludzi z Biategostoku, a nie z zewnatrz. Dzi$ zwraca sie
uwage na réznorodno$¢. Z drugiej jednak strony, gdy zacze-
to przeznaczac pienigdze na te réznorodnos¢ kulturowg, to
doszto do paranoi: stworzono festiwal oktawy kultur (o$miu
kultur) i nawet sprowadzano zespét z Syberii, a miejscowy-
mi kulturami nikt sie za bardzo nie przejat. Chyba ze chodzi
o Tatardw, ktorych jest tam paru, to wtedy i Karola, ksiecia
angielskiego, przywioza do Kruszynian, ale na nas, Indian
- Biatorusindw tam mieszkajacych nikt nie zwraca uwagi.



A co to znaczy dla Pana by¢ Biatorusinem?

Ha! Byc¢ Biatorusinem to jest to samo, co by¢ Motda-
wiankga albo Polakiem.

Tak, ale dla kazdego cztowieka to moze by¢ cos
innego.

Nie. To jest tak, ze Polak nawet nie odpowiada na
to pytanie, a ja jako Biatorusin odpowiada¢ musze. Po
prostu naleze do narodu, ktéry nie ma w tej chwili
swojego panstwa. Republika Biatorusi jest antybiatoru-
ska, mozna powiedziec, ze jest sowiecka. Najtatwiej jest
wyttumaczy¢ Polakom, jakie sg moje problemy, ze sg
one mniej wiecej takie jak ich, kiedy nie mieli swojego
panstwa. Z jednym wyjatkiem: Polacy zawsze mieli
szkolnictwo polskie, cho¢ byty rézne administracje, a my
szkolnictwo biatoruskie mieliSmy w latach 1942-1945,
czyli w czasie administracji niemieckiej.

Czy interesuje sie Pan polityka?

Chcac nie chcac. Sam bytem czynnym politykiem. W Pol-
sce przez dwie kadencje petnitem funkcje przewodnicza-
cego Biatoruskiego Zjednoczenia Demokratycznego.

A co Pan mysli o budowaniu tozsamosci?

Sa dwa punkty widzenia. Jeden jest taki, ze sztukaina-
uka wyprzedzaja i zmieniajg mySlenie danego spoteczen-
stwa. Dzieki temu dane spofeczenstwo moze sie rozwi-
ja¢ albo nie rozwijac. Jesli spojrzymy na czasy nowo-
zytne, to widzimy, jak sie rozwijata Hanza w czasach
Sredniowiecza, pozniej jak zmieniaty sie Wtochy, Nider-
landy, Francja. Jest tez drugi punkt widzenia dotycza-
cy krajow, ktdre nie miaty niepodlegtosci, a teraz maja.
Chodzi w nim o to, ze zaprzegato sie malarstwo i sztu-
ke do budowania tozsamosci narodowej za posrednic-
twem tematyki obrazow, ich tytutdw, tekstow literac-
kich. Ale idea nacjonalizmu pochodzi z kofica XIX wieku
i w rozwoju europejskim to juz przebrzmiaty okres.
I tylko narody, ktdre nie daty rady sie wybi¢ na swojg
samodzielnos$¢, caty czas majg te problemy, takze my
jako Biatorusini wcigz sie z nimi borykamy. Najwazniej-
sze jednak, by mdgt sie rozwijac intelekt biatoruski,
a nie symbole, bo symbole sg tylko symbolami. Wazniej-
szy od sztandarow jest fakt, ze w tej chwili studiuje tylu
Biatorusindw, jak nigdy dotad.

A czy moze Pan powiedzie¢, ze dzieki Panu $wiat
poznat Biatorusina?

Caly czas stychac takie zadanie potwierdzenia przy-
naleznosci. Bo Polska chciataby sie zareklamowac, ale
W gruncie rzeczy kim: pdt-Francuzem Chopinem, nie
wiadomo jakiego pochodzenia Kopernikiem czy Curie-
-Sktodowska, o ktorej mato kto wie? Mysle, ze jesli ktos
ma wazny gtos, to w pewnym momencie i tak zostanie
przypisany do jakiej$ lokalizacji. Ale ja zytem w takiej
chorej sytuacji, ze sama deklaracja bycia Biatorusinem
wzbudzata kontrowersje nawet w Biatymstoku, a w Eu-
ropie czesto myslano, ze jestem Jugostowianinem, bo
mam nazwisko konczace sie na -icz. Jestem na tym eta-
pie, kiedy nie potrzebuje, zeby $wiat wiedziat o istnie-
niu Biatorusi, chce raczej, zeby Biatorusini uczestniczyli
w dialogu nad wspotczesnym swiatem. Nikt nie krzyczy,
ze na przykiad rezyser filmu IdzZ i patrz Klimow jest Bia-
torusinem, ale jesli film jest dobry, to tak czy siak staje
sie gtosem we wspolnej dyskusji.
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Czy Polska jest tolerancyjnym krajem?

Powiem tak: po takiej historii i przejsciach, jakie mieli Polacy,
przy tej izolacji od informacji i braku rozwoju intelektu, w kraju
jest tak, jak jest. Najbardziej szowinistyczni sg ci, ktorzy nigdy
nigdzie nie wyjechali i nie widzieli, ze $wiat nie z samych Po-
lakdw sie sktada, ze Matka Boska nie jest Polkg i nie méwi po
polsku, a Jezus Chrystus nie nazywa sie Stefan i nie pochodzi
z Grojca. Dzieki temu, ze Polska znalazta sie w kregu kultu-
ry europejskiej mam nadzieje, ze coraz szybciej te postawy sie
zmienig. Bo one nie sg charakterystyczne tylko dla Polski, ale
i dla kazdego innego miejsca na Swiecie, ktore jest w podob-
nej sytuacji. Moze to mie¢ miejsce w matym miasteczku 15 km
od Nowego Jorku albo na prowincji w Argentynie. Nietoleran-
cja wynika z braku kontaktu ze Swiatem, z braku wiedzy. Trze-
ba zasiegna¢ informacji, zy¢ obok innych ludzi, zeby by¢ tole-
rancyjnym. Mnie to o tyle fatwiej przychodzi, ze jestem ze spe-
cyficznych terendw: u nas w jednym miasteczku zyto kilka na-
rodow, rozmawiato sie w paru jezykach, w zaleznosci od tego,
czego i od kogo sie potrzebowato. W tej chwili w Polsce dopiero
zaczynamy mie¢ do czynienia z innymi narodowosciami - Azja-
tami, Hindusami. Pojawiaja sie problemy, ale, jak znam zycie,
to natura jest przepotezna i to ona zacznie taczy¢ ludzi w mie-
szane rodziny.

Czyli sg juz zmiany, a bedzie tych zmian jeszcze wiecej?

Tak. Mtodzi ludzie sie w sobie zakochajg, bedzie wspéine we-
sele, ludzie sie wzajemnie poznaja.

Hoduje Pan ptaki. Czy to tez element tozsamosci? Czy
Pan ma znajomych za granica, ktorzy rowniez maja
kury?

Poprzez kury przyblizam Polsce cze$¢ cywilizacji, ktora znik-
neta w 1945 roku. Niedawno bytem pod Frankfurtem nad Me-
nem, skad przywioztem kury. Teraz z Kirgistanu musze dowiez¢
ptaki na Krym. Czesto sg to kury bojowe, ktdrych w tradycji
polskiej nie byto, a rasy zostaty wytworzone na azjatyckich te-
renach dawnego Cesarstwa Rzymskiego. W Polsce ludzie nieko-
niecznie musza o nich wiedziec.

Rozmawiata NATALIA SINEAEVA-PANKOWSKA

PRZYPISY

1 Za: Matgorzata Kitowska-tysiak: Leon Tarasewicz - Zycie i twor-
czos¢ (www.culture.pl). |



